
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la 
explique a usted en detalle.

PRIMEROS AUXILIOS
Si entra en contacto con la piel o la ropa 
• �Quítese la ropa contaminada.
• �Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante  

15 a 20 minutos.
• �Llame a un centro de toxicología o a un médico para obtener 

asesoramiento sobre el tratamiento.

Si en los ojos 
• �Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y suavemente con agua 

durante 15 a 20 minutos.
• �Retire los lentes de contacto, si los lleva, después de los primeros  

5 minutos y continúe enjuagando el ojo.
• �Llame a un centro de toxicología o a un médico para obtener 

asesoramiento sobre el tratamiento.

En caso de ingestión
• �Llame inmediatamente a un centro de toxicología o a un médico 

para obtener asesoramiento sobre el tratamiento.
• Si la persona puede tragar, dele a beber un vaso de agua.
• �No induzca el vómito a menos que se lo indique un centro de 

toxicología o un médico.
• No administre nada por vía oral a una persona inconsciente.

Si se inhala
• �Traslade a la persona a un lugar con aire fresco.
• �Si la persona no respira, llame al 911 o a una ambulancia y luego 

administre respiración artificial, preferiblemente boca a boca si es posible.
• �Llame a un centro de toxicología o a un médico para obtener 

asesoramiento sobre el tratamiento.

LÍNEA DIRECTA
Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto cuando llame a un cen-
tro de control de intoxicaciones, a un médico o cuando busque tratamiento. 
Para obtener información sobre este producto que no sea de emergencia, 
comuníquese con el Centro Nacional de Información sobre Pesticidas (NPIC) 
al 1-800-858-7378, de lunes a viernes, de 8:00 a. m. a 12:00 p. m., hora del 
Pacífico, o visite http://npic.orst.edu. En caso de una emergencia médica, 
llame al centro de control de intoxicaciones al 1-800-222-1222.

NOTA AL MÉDICO
El probable daño de las mucosas puede contraindicar el uso de un 
lavado gástrico.

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN
PELIGROS PARA LAS PERSONAS Y LOS ANIMALES DOMÉSTICOS

PELIGRO. CORROSIVO. Provoca quemaduras en la piel. Provoca le-
siones oculares irreversibles. Nocivo si se ingiere. Nocivo si se inhala. 
Evite respirar el vapor o la niebla del aerosol. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. Lávese bien con agua y jabón después de manip-
ularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o ir al baño. 
Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL  
(PPE, por sus siglas en inglés)

Provoca quemaduras en la piel. Provoca lesiones oculares irreversibles. Nocivo 
si se ingiere. Nocivo si se inhala. Evite respirar el vapor o la niebla del aerosol. 
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Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lávese bien con agua y jabón 
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco 
o ir al baño. Quítese y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

CONTROLES DE INGENIERÍA
Cuando los manipuladores utilizan sistemas cerrados, cabinas cerradas 
o aeronaves que cumplan con los requisitos de la Norma de Protección 
del Trabajador (WPS) para pesticidas agrícolas [40 CFR 170.240(d) (4-
5)], los requisitos de EPP del manipulador pueden reducirse o modifi-
carse según lo especificado en la WPS. Importante: Cuando se utiliza un 
EPP reducido debido al uso de un sistema cerrado, los manipuladores 
deben recibir todo el EPP especificado anteriormente para "aplicadores 
y otros manipuladores" y tenerlo inmediatamente disponible para su 
uso en caso de emergencia, como un derrame o una avería del equipo.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO
Si el pesticida entra en contacto con el producto, los usuarios deben 
quitarse la ropa inmediatamente. Luego, lávense bien y póngase ropa 
limpia. Quítese el EPP inmediatamente después de manipular este 
producto. Lave la parte exterior de los guantes antes de quitárselos. 
Lávese bien y póngase ropa limpia lo antes posible.

PELIGROS AMBIENTALES
Para uso terrestre, no aplicar directamente al agua, ni en zonas con presen-
cia de aguas superficiales ni en zonas intermareales por debajo de la línea 
media de pleamar. No contamine el agua al desechar el agua de lavado o 
enjuague de los equipos. Este pesticida es tóxico para las aves. Este pestici-
da es tóxico para los peces y los organismos acuáticos. No aplicar al agua. 
La deriva y la escorrentía de las zonas tratadas pueden ser peligrosas para 
los peces y los organismos acuáticos de las zonas acuáticas adyacentes.

PELIGROS FÍSICOS Y QUÍMICOS
Corrosivo. Agente oxidante Fuerte. No utilizar en forma concentrada. 
Mezcle únicamente con agua de acuerdo con las instrucciones de la 
etiqueta. Nunca ponga el concentrado en contacto con otros pesticidas, 
limpiadores o agentes oxidantes.

MODO DE EMPLEO
Es una violación a la ley federal utilizar este producto de una manera 
incompatible con su etiqueta. 

REQUISITOS DE USO AGRÍCOLA
Use este producto únicamente de acuerdo con su etiqueta y con la 
Norma de Protección al Trabajador, Título 40 del Código de Reglamen-
tos Federales, Parte 170. Esta norma contiene requisitos para la protec-
ción de los trabajadores agrícolas en granjas, bosques, viveros e inver-
naderos, así como para quienes manipulan pesticidas agrícolas. Incluye 
requisitos de capacitación, descontaminación, notificación y asistencia 
en caso de emergencia. También contiene instrucciones específicas y 
excepciones relativas a las declaraciones de esta etiqueta sobre el equi-
po de protección personal (EPP) y los intervalos de entrada restringidos 
(IRE). Los requisitos de este recuadro se aplican a los usos de este pro-
ducto contemplados en la Norma de Protección al Trabajador.

No entre ni permita la entrada a las áreas tratadas durante el Inter-
valo de Entrada Restringida (IRE) de 4 horas. El EPP requerido para el 
ingreso temprano a las áreas tratadas, permitido por la Norma de Pro-
tección al Trabajador y que implique contacto con cualquier elemento 
tratado, como plantas, tierra o agua, es:

• Camisa de manga larga y pantalones largos
• Guantes impermeables
• Calzado y calcetines



Existe un Intervalo de Entrada Restringida (IRE) de cero (0) horas para 
la quimigación, el baño presiembra, el tratamiento de semillas, el 
riego del suelo, la incorporación al suelo, la inyección o pintura en 
árboles, u otros métodos de aplicación sin pulverización cuando se 
utilicen en entornos cerrados como invernaderos.

Para aplicaciones en campo:
Mantenga a las personas sin protección fuera de las áreas tratadas 
hasta que se sequen las pulverizaciones.

REQUISITOS PARA USOS NO AGRÍCOLAS
Los requisitos de este recuadro se aplican a los usos de este producto 
que no están dentro del alcance de la Norma de Protección al Trabajador 
para plaguicidas agrícolas (40 CFR Parte 170). La Norma de Protección al 
Trabajador (WPS) se aplica cuando este producto se utiliza para producir 
plantas agrícolas en granjas, bosques, viveros o invernaderos. Para otros 
usos, como campos de golf y otros usos no agrícolas, no entre en las áreas 
tratadas sin ropa protectora hasta que los aerosoles se hayan secado.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 
No contamine el agua, los alimentos ni los piensos durante el 

almacenamiento o la eliminación.

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS:
Almacene en sus envases originales, en un lugar fresco y bien ventilado, 
alejado de la luz solar directa. No permita que el producto se sobrecaliente 
durante el almacenamiento. Esto puede causar una mayor degradación 
del producto, lo que reducirá su eficacia. En caso de derrame, inunde el 
área con abundante agua. No almacene de forma que pueda producirse 
contaminación cruzada con otros pesticidas o fertilizantes. 

ELIMINACIÓN DE PESTICIDAS:
Los residuos de pesticidas pueden ser peligrosos. La eliminación inadecuada 
del exceso de pesticida, mezcla de pulverización o enjuague constituye 
una infracción de la Ley Federal. Si estos residuos no pueden eliminarse 
según las instrucciones de la etiqueta, comuníquese con su Agencia 
Estatal de Pesticidas o de Control Ambiental, o con el Representante de 
Residuos Peligrosos de la Oficina Regional de la EPA más cercana para 
obtener orientación. 

MANEJO DE ENVASES: 
(Envases de 5 galones o menos): Envase irrellenable. No reutilice 
ni rellene este envase. Enjuague tres veces el recipiente (o equivalente) 
inmediatamente después de vaciarlo. Realice el triple enjuague de la 
siguiente manera: vacíe el contenido restante en el equipo de aplicación 
o en un tanque de mezcla. Llene el recipiente hasta ¼ de su capacidad 
con agua y vuelva a taparlo. Agite durante 10 segundos. Vierta el líquido 
de enjuague en el equipo de aplicación o en un tanque de mezcla, 
o guárdelo para su uso posterior o eliminación. Drene durante 10 
segundos después de que comience a gotear. Repita este procedimiento 
dos veces más. Luego, ofrézcalo para reciclaje si está disponible, o 
perfórelo y deséchelo en un vertedero sanitario o incinérelo. No lo 
queme, a menos que lo permitan las ordenanzas estatales y locales. En 
caso de quemarlo, manténgase alejado del humo.

(Envases de más de 5 galones): Envase no rellenable. No reutilice 
ni rellene este envase. Enjuague tres veces el envase (o equivalente) 
inmediatamente después de vaciarlo. Enjuague tres veces de la siguiente 
manera: vacíe el contenido restante en el equipo de aplicación o en un 
tanque de mezcla. Llene el envase hasta ¼ de su capacidad con agua. 
Vuelva a colocar y apriete los cierres. Incline el envase de lado y gírelo 
de un lado a otro, asegurándose de dar al menos una vuelta completa 
durante 30 segundos. Coloque el envase de pie e inclínelo de un 
lado a otro varias veces. Vacíe el líquido de enjuague en el equipo de 
aplicación o en un tanque de mezcla, o guarde el líquido de enjuague 
para su uso o eliminación posterior. Repita este procedimiento dos
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veces más. Luego, ofrézcalo para reciclaje si está disponible, o perfórelo 
y deséchelo en un vertedero sanitario o incinérelo. No queme, a 
menos que lo permitan las ordenanzas estatales y locales. Si se quema, 
manténgase alejado del humo.

Para más información sobre OxiPhos®, llámenos sin cargo al 
1-888-273-3088 o visite www.BioSafeSystems.com.

©2025 BioSafe Systems, LLC. OxiPhos® es una marca registrada de 
BioSafe Systems, LLC. Siempre lea y siga las instrucciones de la etiqueta.
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